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1. Lepingu eesmärk ja käsundisaaja teenuse sisu
1.1. Käesoleva käsunduslepingu (edaspidi leping) alusel kohustub käsundisaaja täitma käsundi, mille sisuks on osalemine käsundiandja korraldatud arhitektuurivõistlusel žürii töös žürii liikmena ja  sellega seotud ülesannete täitmine (edaspidi teenus).
1.2. Käesoleva lepingu eesmärk on tagada arhitektuurivõistluse žürii erapooletus ja nõuetele vastav tegevus. Žürii on asjatundjate, korraldajate ja huvitatud isikute esindajate kogu. Käsundisaaja osaleb žürii liikmena otsustamises, hindab võistlustööde professionaalsust ja kvaliteeti, määrab paremusjärjestuse, selgitab välja võitjad, osaleb protokolli koostamises  ning vajadusel tegutseb kõneisikuna, suhtleb avalikkusega ja nõustab vaidluste korral, vastavalt võistlustingimustes esitatud eesmärkidele ja hindamiskriteeriumitele.
1.3. Lepingupoolte kokkuleppel on selle lepingu osaks käsundiandja tüüptingimused, millest tulenevad poolte õigused ja kohustused: 
1.3.1. Eesti arhitektuurivõistluste juhend 2013, mille sisu on pooltele enne lepingu sõlmimist teada ja mis on kättesaadav käsundiandja kodulehelt aadressil: https://arhliit.ee/eesti-arhitektuurivoistluste-juhend/.
1.3.2. Arhitektuurivõistluse žürii liikme juhend, mis sisaldab žürii liikmele esitatavaid nõudeid ja kehtestab žürii liikme tegevuse põhimõtted.  Žürii liikme juhend on selle lepingu lisas 1. 
1.4. Käsundisaaja kinnitab lepingu sõlmimisega, et ta vastab žürii liikmele esitatavatele nõuetele ja ta täidab žürii liikme juhendis, Eesti arhitektuurivõistluste juhendis ja selles lepingus toodud kohustusi. Samuti kinnitab käsundisaaja, et tal on vajalik pädevus ja aeg žürii töös osalemiseks ning tal on võimalik tegutseda erapooletult. 
2. Käsundiandja kohustused ja õigused
Käsundiandja EAL on kohustatud:
2.1. korraldama arhitektuurivõistluse žürii tööd; EAL koordineerib protsessi, lepib žürii liikmetega kokku töökorra, teavitab neid koosolekute ajast ning muust vajalikust teabest;
2.2. teavitama käsundisaajat viivitamata kõigist asjaoludest, mis mõjutavad teenuse osutamist;
2.3. andma käsundisaajale viivituseta juhiseid teenuse osutamiseks, kui käsundisaaja seda nõuab;
2.4. tagama käsundisaajale õigeaegse juurdepääsu kõigile vajalikele materjalidele (näiteks võistlustöödele, lähtematerjalidele, võistluse käigus esitatud küsimustele ja vastustele, lähteülesandele vastavuse hinnangule, ekspertiisidele  ja muudele vajalikele materjalidele;
2.5. korraldama vajadusel võistlustööde ekspertiisi;
2.6. korraldama või koordineerima käsundisaajale võistlusala või -objektiga tutvumise;
2.7. korraldama žürii töö lõpp-protokollide koostamise ja allkirjastamise;
2.8. korraldama arhitektuurivõistluse avalikustamise pressiteates ja EALi kodulehel;
2.9. maksma käsundisaajale lepinguga ettenähtud alustel ja korras tasu ning vajadusel lisatasu.  
Käsundiandjal EAL on õigus:
2.10. saada käsundisaajalt informatsiooni teenuste osutamise käigu kohta;
2.11. anda käsundisaajale lepingu täitmise käigus juhiseid teenuste osutamiseks;
2.12. kutsuda käsundisaaja žürii liikmest tagasi huvide konflikti, koosolekutelt puudumise või muu lepingu rikkumise tõttu ning ütelda leping erakorraliselt üles ilma tasu maksmata. 

3. Käsundisaaja kohustused ja õigused 
Käsundisaaja on kohustatud:
3.1. osutama teenust isiklikult; 
3.2. teavitama viivitamatult käsundiandjat teenuste osutamist mõjutavatest asjaoludest;
3.3. osalema kõikidel arhitektuurivõistluse žürii koosolekutel;
3.4. tutvuma enne tööde hindamist võistlustingimuste (võistlusülesande ja võistluseeskirjaga) ja võistlusalaga, samuti arhitektuurivõistlust ja žürii liikme tegevust reguleerivate juhenditega;
3.5. tagama võistlejate anonüümsuse kogu võistluse vältel, vältides aruteludes osalejate tuvastamist;
3.6. vältima huvide konflikti ja osalemist arhitektuurivõistlusel osalevate tööde koostamises, žürii liige peab žürii tööst loobuma, kui mõni võistleja on temaga otseselt või kaudselt seotud, näiteks on tema lähikondne, äripartner või tööalases alluvussuhtes olev isik;
3.7. tagastama lepingu lõppedes käsundiandjale kõik temale üle antud materjalid (ideekavandid ja muud materjalid);
3.8. analüüsima, võrdlema ja hindama võistlustöid, lähtudes võistlusülesandes toodud eesmärkidest ja hindamiskriteeriumitest, arvestades eelnevate ekspertiiside järeldusi, esitatud võistlustööde tekstilisi ja graafilisi osi, võistlustööde positiivseid ja negatiivseid külgi, keskendudes töö sisule ja loodava ruumi kvaliteedile, mitte ainult esitluse vormile, ning määrama võistluse preemiate paremusjärjestuse koostöös žüriiga;
3.9. esitama oma  põhjendatud seisukohad kirjalikult iga vastavaks tunnistatud võistlustöö kohta eraldi või vastavalt žürii koosolekul kokku lepitule;
3.10. osalema žürii lõpp-protokolli koostamises ja allkirjastama lõpp-protokolli õigeaegselt, arvestades, et lõpp-protokollis olevad selgitused ja põhjendused on žürii ühine otsus ja vastutus;
3.11. osalema vajadusel tulemuste avalikustamisel ja kommenteerima võistluse tulemusi avalikkusele, olema valmis žürii otsuseid kaitsma või täpsustama ka pärast  avalikustamist;
3.12. osutama teenust käsundiandjale lojaalselt ja käsundi laadist tuleneva vajaliku hoolsusega.
Käsundisaajal on õigus:
3.13. määrata koos kõigi žürii liikmetega ühiselt žürii töökord ja -viis, sealhulgas võistlustööde läbivaatamiseks ja protokolli koostamiseks vajalik ajaline periood, arvestades võistlustingimusi ja käsundiandja juhiseid; 
3.14. paluda täiendava koosoleku korraldamist, kui žürii koosolekul ei kujunenud  piisavat selgust ühise otsuse langetamiseks;
3.15. kõrvale kalduda käsundiandja poolt antud juhistest, kuid ainult käsundiandja teadmisel ning üksnes koos kõigi žürii liikmetega ühiselt, kui see on vastavalt asjaoludele põhjendatud, vajalik ja mõistlik;
3.16. olla oma otsustes sõltumatu, samuti on õigus jääda eriarvamusele, põhjendades eriarvamusele jäämise seisukohta kirjalikult, vastuolusse minek Eesti arhitektuurivõistluste juhendi üldpõhimõtetega ei ole mõeldav;
3.17. soovi korral või küsimuste tekkimisel saada selgitavat nõustamist, žürii liige võtab abi saamiseks ühendust EALi võistluste koordinaatori, EALi direktori või EALi võistluste töögrupi juhiga, kontaktid leiab EALi kodulehelt www.arhliit.ee.

4. Käsundisaaja saladuse hoidmise kohustus, sõltumatus ja erapooletus
4.1. Käsundisaaja on kohustatud teenuse osutamise ajal hoidma saladuses (konfidentsiaalsena) talle seoses käsundiga teatavaks saanud asjaolusid, mille saladuses hoidmiseks on käsundiandjal õigustatud huvi, eelkõige peab hoidma saladuses kogu võistlusega seotud teabe, sh võistlustööd, hindamisprotsessi, žürii arutelud ja otsused, kuni ametlike tulemuste avalikustamiseni. Käsundisaaja saladuse hoidmise kohustus kehtib hindamisprotsessi avalikustamata teabe ja muu võistlust puudutava avalikustamata teabe kohta ka pärast lepingu lõppemist. 
4.2. Käsundisaaja peab olema erapooletu ja sõltumatu. Ta ei või olla seotud ühegi osaleva töö autoriga ega osaleda ühegi võistlusele esitatud töö koostamises. Kui pärast žürii töös osalemise nõusoleku andmist ilmneb asjaolu, mis võib mõjutada käsundisaaja erapooletust või sõltumatust (sealhulgas seotus mõne võistleja või võistlustöö autoriga), on käsundisaaja kohustatud sellest käsundiandjale viivitamata kirjalikult teatama ning taanduma žürii tööst. Käsundiandja määrab tema asemele žürii varuliikme.
4.3. Käsundisaaja kohustub hoiduma igasugusest tegevusest või avaldustest, mis võiksid mõjutada žürii sõltumatust või võistluse usaldusväärsust ning hindama töid erapooletult, objektiivselt ja head kutsetava järgides.

5. Tasu suurus ja maksmine 
5.1. Kokkulepitud teenuste eest makstakse käsundisaajale tasu … eurot. 
5.2. Kui käsundisaaja on füüsiline isik, arvestab käsundiandja kokkulepitud tasust maha maksud ning kannab netotasu käsundisaaja pangakontole hiljemalt 10 tööpäeva jooksul pärast võistluse tulemuste avalikustamist.
5.3. Kui käsundisaaja on ettevõtja, esitab ta pärast võistluse tulemuste avalikustamist käsundiandjale kokkulepitud tasu väljamaksmiseks arve, lisades tasule käibemaksu, kui ta on käibemaksukohustuslane. Käsundiandja maksab arve 10 tööpäeva jooksul. 
5.4. Käsundiandja maksab käsundisaajale lisatasu, kui tellija on selleks  rahalised vahendid eraldanud ja kui pärast võistluse lõppu tekib vajadus tulemuste vaidluse nõustamiseks või kui tulemuste hindamine ja ümberhindamine osutub käsundisaajale ebamõistlikult pikaajaliseks ja töömahukaks, sh kui võistlusele laekub keskmisest rohkem võistlustöid. Lisatasu suurus lepitakse kokku eraldi.
5.5. Žürii varuliikmele makstakse tasu žürii liikme asendamisel osutatud teenuse eest proportsionaalselt  tehtud tööle. 
5.6. Kui žürii tunnistab võistluse Eesti arhitektuurivõistluste juhendi punkti 100 kohaselt ebaõnnestunuks, siis makstakse žürii liikmele tasu proportsionaalselt tehtud tööle. 

6. Autoriõigused ja protokollid
6.1. Žürii töö tulemused (sh protokollid ja aruanded) kuuluvad käsundiandjale.
6.2. Käsundisaaja märgitakse nimeliselt ära žürii koosseisus ja lõpp-protokollis.

7. Vastutus
7.1. Pooled vastutavad oma kohustuste rikkumise eest. Kui kohustuse rikkumisega tekitati teisele poolele kahju, hüvitatakse see õigusaktides toodud alustel ja ulatuses.
7.2. Käsundisaaja vastutab üksnes enda tegevuse ja kohustuste täitmise eest ning ei vastuta žürii teiste liikmete otsuste, tegevuse või tegevusetuse eest.
7.3. Käsundisaaja ei vastuta võistluse korraldamise või võitjate valikuga seotud võimalike vaidluste eest, kui ta on tegutsenud heas usus ja  Eesti arhitektuurivõistluste juhendit ja žürii liikme juhendit järgides.


8. Lepingu kehtivus ja lõppemine
8.1. Leping sõlmitakse digiallkirjade andmise teel ja see jõustub viimase allkirja andmise kuupäeval. Leping kehtib kuni käsundi täitmiseni ja tasu maksmiseni  või lepingu ülesütlemiseni. 
8.2. Kui lepingu täitmist takistab vääramatu jõu asjaolu (nt haigus või õnnetus), peatatakse lepingu kohustuste täitmine kogu vääramatu jõu kestuse ajaks. Pärast vääramatu jõu lõppemist vaadatakse leping üle ning pooled otsustavad lepingu edasise täitmise, muutmise või lõpetamise osas. Kui vääramatu jõu mõju on pikem kui 120 päeva, võib kumbki pool lepingu ühepoolselt lõpetada. Käsundisaajal säilib õigus saada juba osutatud teenuste eest tasu.

9. Lõppsätted
9.1. Lepingut muudetakse poolte kirjalikul kokkuleppel. 
9.2. Lepingust tulenevad vaidlused lahendatakse läbirääkimistega, kokkuleppe mittesaavutamisel Harju Maakohtus.
9.3. Leping on koostatud eesti keeles ja on allkirjastatud digitaalselt. 


Lepingu lisad:
Lisa 1.	Arhitektuurivõistluse žürii liikme juhend.
Lisa 2.	Kulunud aja aruandluse tabel.


Digiallkirjad:
Käsundiandja esindaja 
Käsundisaaja


Lisa 2

Kulunud aja aruandluse tabel


Žürii liige paneb kirja oma tööaja kulu ja alloleva tabeli esitamine EALi võistluste koordinaatorile peale žüriitöö lõppu on vabatahtlik. Andmeid kogutakse statistika eesmärgil.
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